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Nahrazení předchozích norem

Touto normou se nahrazuje ČSN EN 459-2 (72 2201) z března 2011.

Národní předmluva

Změny oproti předchozí normě

Norma EN 456-2:2021 se týká pouze zkušebních metod pro stavební vápno. Nepředepisuje metody
zkoušení vápen pro jiné účely, může však být podle potřeby pro jejich zkoušení použita.

Hlavní změny uvedené v tomto dokumentu oproti znění EN 459-2:2010 jsou tyto:

–    byl zařazen popis rozkladu za použití tetraboritanu lithného;

–    bylo zařazena nová Kapitola 5.1;

–    byly doplněny zkušební postupy týkající se stanovení CaO a MgO;

–    bylo změněno pořadí metod pro stanovení CO2;

–    indikátor fenolftalein byl nahrazen indikátorem thymolftaleinem;



–    byl doplněn zkušební postup týkající se stanovení volného vápna;

–    byly doplněny zkušební postupy týkající se stanovení zrnitosti;

–    byl doplněn popis týkající se stanovení sypné hmotnosti;

–    byl doplněn zkušební postup týkající se stanovení reaktivity;

–    byly doplněny poznámky v tabulkách B.1 a B.2 v Příloze B;

–    byly provedeny redakční úpravy a opraveny menší chyby.

Informace o citovaných dokumentech

EN 196-1 zavedena v ČSN EN 196-1 (72 2110) Metody zkoušení cementu – Část 1: Stanovení
pevnosti

EN 196-3 zavedena v ČSN EN 196-3 (72 2110) Metody zkoušení cementu – Část 3: Stanovení dob
tuhnutí a objemové stálosti

EN 196-7 zavedena v ČSN EN 196-7 (72 2110) Metody zkoušení cementu – Část 7: Postupy pro odběr
a úpravu vzorků cementu

EN 459-1 zavedena v ČSN EN 459-1 (72 2201) Stavební vápno – Část 1: Definice, specifikace
a kritéria shody

EN 932-1 zavedena v ČSN EN 932-1 (72 1185) Zkoušení všeobecných vlastností kameniva – Část 1:
Metody odběru vzorků

EN ISO 6506-1 zavedena v ČSN EN ISO 6506-1 (42 0359) Kovové materiály – Zkouška tvrdosti podle
Brinella – Část 1: Zkušební metoda

Souvisící ČSN

ČSN EN 2768-1 (01 4240) Všeobecné tolerance – Nepředepsané mezní úchylky délkových a úhlových
rozměrů

ČSN EN 10088-2 (42 0927) Korozivzdorné oceli – Část 2: Technické dodací podmínky pro plechy
a pásy z ocelí odolných korozi pro obecné použití

ČSN ISO 383 (70 4005) Laboratorní sklo – Vyměnitelné kuželové zábrusy

Upozornění na národní poznámky

Do normy byly k článkům 6.6.2, 6.7.4 a ke kapitole Bibliografie doplněny národní poznámky.
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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 459-2:2021) vypracovala technická komise CEN/TC 51 Cement a stavební
vápna, jejíž
sekretariát zajišťuje NBN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do ledna 2022 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do ledna 2022.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 459-2:2010.

Hlavní změny uvedené v tomto dokumentu oproti znění EN 459-2:2010 jsou tyto:

–    byl zařazen popis rozkladu za použití tetraboritanu lithného;

–    bylo zařazena nová Kapitola 5.1;

–    byly doplněny zkušební postupy týkající se stanovení CaO a MgO;

–    bylo změněno pořadí metod pro stanovení CO2;

–    indikátor fenolftalein byl nahrazen indikátorem thymolftaleinem;

–    byl doplněn zkušební postup týkající se stanovení volného vápna;

–    byly doplněny zkušební postupy týkající se stanovení zrnitosti;

–    byl doplněn popis týkající se stanovení sypné hmotnosti;

–    byl doplněn zkušební postup týkající se stanovení reaktivity;

–    byly doplněny poznámky v tabulkách B.1 a B.2 v Příloze B;

–    byly provedeny redakční úpravy a opraveny menší chyby.

Evropská norma EN 459 Stavební vápno sestává z následujících částí:

–    Část 1: Definice, specifikace a kritéria shody;

–    Část 2: Zkušební metody;

–    Část 3: Hodnocení shody.

Jako podklad pro zkoušení chemických a fyzikálních vlastností podle EN 459-2 byly vzaty současné
normy ze souboru EN 196. Pro zkoušení chemických vlastností stavebních vápen byly do tohoto
dokumentu zapracovány zkušební metody popsané v EN 12485.

Jakákoli zpětná vazba a dotazy týkající se tohoto dokumentu by měly být směrovány na národní
normalizační orgány. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na webových stránkách CEN.



Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky severní Makedonie,
Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.



Úvod
Cílem toho dokumentu je převzít co nejvíce evropských standardizovaných zkušebních postupů
a v případech, kde to není možné, použít jiných vhodných vyzkoušených postupů.

Pokud není uvedeno jinak, pro tolerance je použita třída m z ISO 2768-1 (rozměry na obrázcích dle
„ISO 2768-1“).

Všechny rozměry jsou v milimetrech.



1 Předmět normy
Tento dokument určuje zkušební postupy pro všechna stavební vápna uvedená v EN 459-1. Tyto
zkušební postupy mohou být také použity v případě jiných vápenných materiálů, jejichž normy
vyžadují tyto zkušební postupy.

Tento dokument určuje v tabulce 2 zkušební metody používané pro chemický rozbor a stanovení
fyzikálních vlastností stavebních vápen.

Tento dokument určuje referenční zkušební postupy. V určitých případech alternativní zkušební
metody lze považovat za rovnocenné. V případě sporu se použijí pouze referenční zkušební postupy.

Jakékoli jiné metody lze použít za předpokladu, že jsou kalibrovány buď proti referenčním zkušebním
metodám nebo proti mezinárodně uznávaným referenčním materiálům, aby byla prokázána jejich
rovnocennost.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


